Fachkommission der KMK zur Uberpriifung von Lehr- und Lernmitteln
fiir den Forderschwerpunkt Héren und Kommunikation

App StorySign z5

Entwickler: Huawei; BDA (British Deaf Association), EUD ,_5§s
(European Union of the Deaf), Penguin Books, Aardman
Animation u.a.

Das Medienberatungszentrum des Sonderpadagogischen Bildungs- und Beratungszentrums
Luise von Baden hat sich die App StorySign genauer angeschaut und kommt zu folgender
Bewertung:

StorySign ist eine gut gelungene App, die es ermdglicht, Kinderblcher in Deutscher
Gebardensprache ,vorzulesen®. Bislang gibt es funf Kinderblcher, die von der App in
Deutsche Gebardensprache umgesetzt werden. Es wird jeweils das analoge Kinderbuch
bendtigt, um die App zu nutzen.

Die App kann kostenlos auf ein Endgerat (Smartphone, Tablet ...) heruntergeladen werden.
Mit der App StorySign wird dann der Text des analogen Buches Seite fir Seite gescannt und
in Deutscher Gebardensprache wiedergegeben.

Die gebardende Kunstfigur Star Ubersetzt dem Leser den Text in Gebardensprache. Neben
dem Avatar ist der Text auf dem jeweiligen Endgerat zu sehen und das jeweilige, gerade
gebardete Wort, wird im Text farbig hinterlegt. So kann der Leser parallel die gebardete
Geschichte schriftsprachlich verfolgen. Dabei kann die Geschichte mit der Pause-Taste
unterbrochen oder mit der Zuriick-Taste wiederholt werden.

Die App StorySign ist sehr einfach in der Handhabung. Um den Text ganzlich zu verstehen,
wird jedoch eine gute Gebardensprachkompetenz vorausgesetzt.

Da die Gebéarden des Avatars vom individuellen Stil des geb&rdenden Modells abhangig
sind, gibt es stilistische Unterschiede zwischen den Gebardensprachversionen der Biicher.
Zu bedenken ist, dass die Gebardensprache des Avatars stilistisch reduziert ist, z.B. sind
Augenbrauenbewegungen schwer erkennbar, die Mimik ist weniger stark ausgepragt, die
Hande sind insgesamt sehr klein und die Handformen manchmal nicht gut erkennbar. Bei
einem gebardenden Menschen kénnen Ungenauigkeiten, z.B. am Ausflhrungsort der
Gebéarden, im Gesamtbild kompensiert werden. Dafir ist der Kommunikationsmodus des
Avatars nicht reichhaltig genug.

Beim Einsatz im Kindergarten mit einem 6-jahrigen Kind mit einer hochgradigen
Horbeeintrachtigung war zu beobachten, dass das Kind sehr positiv auf den Avatar (Star)
reagierte. Allerdings verfugte das Kind noch nicht ber ausreichende
Gebardensprachkenntnisse, um den Inhalt des Buches zu begreifen. Zudem wird teilweise
das Fingeralphabet benutzt, was ein Kindergartenkind noch nicht unbedingt beherrscht.
Ob Kinder vom Avatar Gebardensprache lernen konnen, wurde im Kollegium kritisch
diskutiert.

In der Grundschule reagierte ein 12-jahriger gehdrloser Junge zunachst gelangweilt auf das
Kinderbuch, zeigte sich dann aber sehr beeindruckt von der Kunstfigur Star und konnte den
gebardeten Text gut verstehen.

Fazit

Im Gesprach mit hérenden und gehérlosen Fachlehrkraften, Sonderpadagoginnen und
Sonderpadagogen wurde das Potential der App fur die vielféaltigen Einsatzmdglichkeiten
erortert. Der Einsatz der App fur Eltern von Kindern mit einer Horbeeintrachtigung, die die
Gebéardensprache lernen méchten, konnte hilfreich sein.

Kdrpersprache, Mundbild und Mimik des Avartars sind nicht ganz so ausdrucksstark wie die
eines gebardensprachkompetenten Menschen.



Die kindliche Zielgruppe der Biicher ist zwischen 4-7 Jahre alt. In diesem Alter lesen die
Kinder noch nicht selbststandig und bendétigen einen Leser, der mit ihnen gemeinsam mit
dem Buch in den Dialog tritt, ihre Fragen beantwortet, Beziige zur Schrift herstellt, Neugierde
weckt etc., um Freude an Bichern zu entwickeln. Selbststandig mit Unterstiitzung eines
Avatars ein Buch zu lesen, entspricht den Fahigkeiten alterer Kinder. Fir diese
Interessengruppe mussten entsprechende Blcher noch aufbereitet werden.

Es ist zu wiinschen, dass es bald eine Vielzahl von Bilderbtuchern gibt, die von der App
StorySign in Gebardensprache Ubersetzt werden.
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